
Глава 220: Учитель И Ученик

 

Представьте, что вы готовите суп.

 

Да, я имею в виду тот, который вы едите!

 

Идеальный он получается при добавлении нескольких разнообразных ингредиентов,
образующих идеальную смесь. Противоположные вкусы сочетаются, дополняя друг друга,
образуя восхитительную гармонию.

 

То же самое можно сказать и о Слиянии.

 

Смешивание маны разных видов для достижения более мощного результата... разве это не
воплощение мастерства?

 

Так же, как для того, чтобы добиться желаемого сочетания ингредиентов и сварить идеальный
суп, требовалось большое мастерство и время, для того, чтобы достичь Слияния, требовалось
такое же, если не большее количество способностей. В результате магу было достаточно
сложно смешать свою ману с Фамильярами.

 

Однако этот человек передо мной мог слиться с тысячей... и прямо на моих глазах... он
объединил свою ману с пятью отдельными Фамильярами.

 

'Этот человек... несомненно, самый искусный пользователь магии, которого я когда-либо



видел!'

 

Он был сильнее моих ближайших союзников, даже искуснее Великих Магов, о которых я знал в
то время. Судя по количеству его маны, его контролю над ней, а затем владению всеми этими
помощниками, никто из моих знакомых не мог победить этого человека.

 

"Как ты можешь видеть... Форма Великого Слияния - это более продвинутая версия Слияния.
Она позволяет тебе объединять ману более чем одного Фамильяра. Естественно, в этом
состоянии улучшается твоя индивидуальная Магия, а также Магия Связи каждого из твоих
Фамильяров. Наконец, объединив ману разных твоих Фамильяров, ты сможешь получить
огромное количество комбинаций заклинаний". Нерон читал лекцию, а я просто открыл рот и
уши от удивления.

 

"В моем нынешнем состоянии я могу создать более сотни заклинаний благодаря комбинации
всех моих нынешних Слившихся Фамильяров. Если ты подсчитаешь девятьсот тысяч
Фамильяров в моем владении, ты должен увидеть миллиарды, если не триллионы заклинаний,
к которым я могу получить доступ в результате моей комбинации."

 

'Этот парень всемогущ?! С таким количеством их, разве он не сможет сделать все, что
угодно?!'

 

Таковы были бы мои мысли, если бы я был наивным человеком. Но я знал лучше.

 

"Я... тебе все еще недостаточно?" Мой голос просочился, когда я серьезно посмотрел на
Нерона.

 

"Нет. Ни в малейшей степени. Насколько я знаю, там может быть еще триллион заклинаний,



которые я не могу использовать. Разве это уже не далеко от совершенства?"

 

Я понимал его чувства, потому что сам был точно таким же. Кто-то может назвать это
жадностью или разрушительной одержимостью, но такова человеческая природа - всегда
желать большего.

 

До своей смерти я думал, что мне будет просто приятно иметь возможность создавать Магию,
неважно, насколько простую или маленькую. Однако теперь, когда я исполнил свое
предсмертное желание, я по-прежнему стремился к большему.

 

В этом смысле достижения Нерона казались мне непостижимыми только из-за моего низкого
положения. Когда я достиг бы вершины, на которой стоял он, я бы понял, что мне еще многого
предстоит достичь.

 

"Моя конечная цель... это достижение БЕСКОНЕЧНОСТИ".

 

Как только он это сказал, мои глаза расширились... и я широко улыбнулся.

 

"Я тоже!"

 

Наши глаза встретились, горящие страстью к Магии.

 

Альфонс, мой Наставник по Магии, был великим человеком. В этом мире он считался бы очень
могущественным, а его способность использовать Оригинальную Магию ставила его на



пьедестал Магии. Однако...

 

... По сравнению с Нероном Келидом, мой дед был слишком слаб.

 

Я не имел в виду только идею способностей. Конечно, Нерон, скорее всего, был сильнее
Альфонса... но меня волновало не только это.

 

Его глаза были такого же типа, как и мои. Мы оба хотели достичь вершин Магии, и мы не
позволяли границам здравого смысла определять наши мечты. Да, Нерон был похож на меня, а
я - на него. В этом смысле, возможно... он был бы идеальным наставником для меня!

 

"Хорошо, тогда..." пробормотал он, и энергия вокруг него угасла.

 

Окружающая обстановка вернулась в нормальное русло, и постепенно я почувствовал, что
всплеск возбуждения в моем сердце утихает.

 

"... Сейчас ты должен возобновить свои тренировки. Я ожидаю хороших результатов".

 

Его сияющая улыбка и уверенный тон говорили о многом. Казалось, он был уверен, что я смогу
совершить этот подвиг.

 

На протяжении всей моей жизни люди всегда верили в меня - мои родители, жители города...
мои друзья - и их поддержка каждый раз придавала мне сил.



 

Этот раз не должен был стать исключением...

 

"Конечно! Ты только смотри!"

 

...Я собирался никогда не обманывать ожидания тех, на кого я действительно равнялся!

 

*******

 

Прошел день.

 

Прошло два.

 

И в мгновение ока... прошло пять дней.

 

Наступил вечер, а я все еще находился на заднем дворе офиса Нерона. Луна уже начала
поднимать голову, но желание уйти было далеко от моего сердца.

 

"Похоже, ты все еще в деле, а?" Нерон улыбнулся, выходя из задней части своего офиса.

 



Он разбирал кое-какие вещи, поскольку скоро покинет Академию. Однако я не позволил этому
отвлечь меня. В конце концов, я уже был очень близок к желаемому результату.

 

"Ну, теперь мы заканчиваем, Джаред. Я ухожу. К тому же, сегодня уже пятница. Ты должен
насладиться остатком дня, пока он не закончился".

 

День уже практически прошел, но я понимал его настроение.

 

"Ну... это прекрасно... полагаю, на сегодня достаточно".

 

В этот вечер Нерон был одет несколько иначе.

 

На нем был темный плащ с капюшоном, а его внутреннее одеяние также было воронено-
черным. Казалось, что наряд был создан для того, чтобы слиться с темнотой. Его холодное
выражение лица полностью соответствовало его одежде в стиле нуар.

 

"Похоже, ты в порядке". Я улыбнулся ему. "Не собираешься брать с собой багаж?"

 

Мужчина просто отмахнулся от моего вопроса. Тот факт, что он собирался в довольно важную
поездку, означал, что он не мог отправиться с пустыми руками, верно?

 

'Ну, может быть, его багаж уже в пункте назначения... или он может использовать
пространственную магию'.



 

В любом случае, это не совсем проблема.
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